Vazena klientka, vazeny klient,
na nasledujlcich stranach néjdete podmienky platné pre skupinové Zivotné poistenie poskytované nasou spoloc-
nostou. Niektoré délezité informacie sme v texte zvyraznili modrou farbou pisma. Verime, ze Vam pomozu lepsie
sa orientovat v texte podmienok.

V texte najdete nasledovné tri typy oznaceni:
DOLEZITE
Upozornenie na klti¢ové ¢asti poistnych podmienok

VYSVETLENIE
Vysvetlenie zloZitych ¢asti poistnych podmienok

PRIKLAD
Uk&zka (modelovy priklad) ako sa uplatriuju niektoré ustanovenia poistnych podmienok v praxi

VSeobecné poistné
podmienky pre skupinové
poistenie urazu a/alebo
choroby

(dalej len ,VPPGUCH®)

KAPITOLA | - VSEOBECNE 5. Poisteny — fyzicka osoba, na ktorej Zivot alebo
USTANOVENIA zdravie sa poistenie vztahuje (dalej aj ,jednotlivy
. . poisteny®, ,poistené osoby*).

Clanok 1 - Uvod

1. Poistenie urazu a/alebo choroby je uprave-  VYSVETLENIE: Prosim, v&imnite si rozdiel medzi
né tymito VPPGUCH (vratane v nich uvedenych poistnikom a poistenym. Poistnik je ten, kto uzatvoril
upozorneni, vysvetleni a prikladov), prislusnymi zmluvu a plati poistné. Poisteny je osoba, ktorej Zivot
osobitnymi poistnymi podmienkami a ustanove- a/alebo zdravie su poistené.

niami Obcianskeho zékonnika v platnom znenf a

A R DOLEZITE: Maloleti osobu je mozné poistit len so
dal$imi ustanoveniami poistnej zmluvy.

< . . stihlasom jej zékonného zéastupcu.
Clanok 2 — Vysvetlenie pojmov

1. Poistovatel' — MetLife Europe d.a.c., pobocka po- 6. Zmluva - DPiStné zmluva uzatvorena medzi poist-
istovne z iného &lenského $tatu, ktory poskytuje nikom a poistovatelom.
p0|stenym'dlohodn,ute po'ls’Fne krytie. . DOLEZITE: Zmluvu tvorf:
2. Adresa poistovatela — Pribinova 10, 811 09 Brati- , . . . S ,
a) navrh na uzavretie poistenia, ktory méa pisomnu

slava, Slovenské republika, pokial poistovatel ne- formu (dalej len ,navrh®), a dodatky k nemu, vra-

ozndmi iny. ; ) AR
. . , . tane akychkolvek vyhlaseni v nich,
3. Internetovd strdanka poistovatela — www.metlife. .
K b) poistka,
sk.

c) potvrdenia, lekérske spravy, dotazniky, hldsenia
poistenych osbb, prehldsenia o zdravotnom sta-
ve, tlaciva na uréenie opravnenych osob,

tieto VPPGUCH a osobitné poistné podmienky
(dalej len ,OPP*), podla toho, aké poistenia su
zmluvou dojednané,

4. Poistnik — fyzickd osoba alebo pravnicka osoba,
ktoréd s poistovatelom uzatvorila zmluvu a je po-
vinna platit poistné. Poistnik méze uzavriet po- d)
istni zmluvu aj v prospech inej osoby, t.. v pro-
spech jedného alebo viacerych poistenych.
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e) akékolvek dodatky k zmluve a iné poistovatelom
pozadované dokumenty alebo dokumenty, na
ktoré zmluva odkazuje.

Véetky sucasti zmluvy musia mat pisomnl alebo

elektronickd formu.

7. Poistka — pisomné potvrdenie o uzavreti zmluvy.

8. Doplnkové poistenie — poistenie, ktoré nemdze
byt v ramci zmluvy dojednané samostatne, ale
len spolu so zivotnym poistenim alebo s poiste-
nim Urazu a/alebo choroby.

9. Poistné — cena za poistenie, ktora je uvedena v
zmluve.

10. Derni splatnosti poistného — den, ku ktorému je
potrebné zaplatit poistné. Za zaplatenie sa pova-
Zuje pripisanie plnej vysky poistného na bankovy
Ucet poistovatela.

VYSVETLENIE: Den splatnosti poistného zavisi od
frekvencie jeho platenia. Poistnik si méze zvolit roc-
nu, polroé¢nu, stvrtroénu alebo mesacnu frekvenciu
platenia poistného.

11. Poistné obdobie — ¢asové obdobie, za ktoré po-
istnik pravidelne plati poistné (dalej aj ,bezné po-
istné“). Zavisi od frekvencie platenia poistného,
ktoru si poistnik zvolil v zmluve.

12. Poistnd suma — suma dohodnutd v zmluve, na
ktorU je poisteny kryty dohodnutym poistenim
a z ktorej poistovatel vypocita poistné plnenie v
pripade poistnej udalosti.

13. Poistnd udalost — ndhodné udalost, ktora nastala
v Case trvania poistenia a s ktorou je spojena po-
vinnost poistovatela poskytnut poistenému alebo
oprévnenej osobe poistné plnenie.

14. Poistné plnenie — je hodnota, ktorl poistovatel
poskytne poistenému alebo opravnenej osobe v
pripade poistnej udalosti.

15. Oprdvnend osoba — jedna alebo viacero fyzic-
kych a/alebo pravnickych oséb, ktoré su urc¢ené
v zmluve ako osoby, ktoré maju nérok na poistné
plnenie, ak je poistnou udalostou smrt poisteného.

VYSVETLENIE: Ak v zmluve nie je uréend opravena
osoba, bude poistovatel postupovat podla Obdian-
skeho zakonnika, ktory urcuje, komu ma byt v takom
pripade vyplatené poistné plnenie.

16. Vyrocie poistenia — den, ktory nastane vzdy po
uplynuti dvanastich po sebe nasledujdcich me-
siacov a ktory sa svojim d&iselnym oznacenim,
drnom a mesiacom zhoduje s dhom zaciatku pois-
tenia uvedenym v zmluve.

PRIKLAD: Ak je defi zaciatku poistenia 20. oktober
2023, potom vyrocie poistenia nastdva presne o kaz-
dych dalsich 12 mesiacov, a to 20. oktdbra 2024, 20.
oktébra 2025, 20. oktébra 2026 atd., po cell dobu
trvania zmluvy.

17. Uraz — telesné poskodenie sposobené neodaka-
vanym a nahlym pésobenim vonkajsich sil, alebo
vlastne] telesnej sily, nezavislé na voli poistené-
ho, ku ktorému doslo pocas trvania poistenia. Za
Uraz sa povazuje aj také telesné poskodenie, kto-
ré vzniklo ako nésledok mikrospénku alebo néahlej
nevolnosti poisteného.

18. Zlomenina — traumaticka zlomenina kosti (poru-
Senie celistvosti kosti) spésobend Urazom, bez
ohladu na to, ¢i zanecha trvalé nasledky.

VYSVETLENIE: Podla toho, ¢o zlomeninu spdsobilo
poistovatel rozlisuje viacero typov zlomenin.
Zlomeniny spésobené urazom:

a) viacnasobné zlomenina — zlomenina jednej kosti
na viacerych miestach,

b) Uplna zlomenina — zlomenina kosti v celej hrubke,

c) otvorend zlomenina — zlomenina, pri ktorej kost
prenikla kozou.

Zlomeniny spésobené predchddzajicou chorobou:

a) patologickd zlomenina — zlomenina na mieste,
kde predchédzajuca choroba (napr. osteopordza)
sp6sobila oslabenie kosti.

Zlomeniny spésobené pretazenim (Unavové zlomeniny):

a) stresové zlomenina.

DOLEZITE: Patologické a stresové zlomeniny nie su
kryté poistenim.

19. Trvalé ndsledky —

a) strata hornej a/alebo dolnej kon&atiny, alebo
ich Casti nasledkom urazu — fyzické strata ale-
bo trvald neobnovitelné strata funkcie,

b) strata zraku — Uplné, ked po rekonvalescencii
je stupen zraku 3/60 alebo menej Snellenovej
stupnice, alebo Ciasto¢na neobnovitelna strata
zraku nasledkom urazu,

) strata sluchu a/alebo re¢i — celkova alebo &ias-
to¢né a neobnovitelnd strata sluchu a/alebo
reci nasledkom Urazu,

d) strata iného organu (okrem koze) alebo kost-
ného tkaniva — Uplna fyzicka strata alebo tr-
vald neobnovitelna strata funkcie iného organu
(napr. pecene, oblicky, sleziny a pod.) alebo
kostného tkaniva nasledkom urazu.

DOLEZITE: Estetické trvalé nasledky, ktoré nespo-
sobuju funk&né obmedzenia (napr. jazvy, pigmentové
zmeny koze a pod.), nie st kryté poistenim. Vynimkou
su rozsiahle plosné jazvy po popéleninach a keloidné
alebo hypertrofické jazvy na tvari, na ktoré sa vztahu-
je poistné krytie v sulade s Tabulkou ocenenia trva-
lych néasledkov Urazu.

20. Popdlenina — poskodenie celistvosti koZe spdso-
bené Urazom — kontaktom s teplom, velmi nizkou
teplotou alebo chemikéliami, bez ohladu na to, i
zanecha trvalé nasledky.
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21.

22.

Choroba — zmena fyzického a/alebo psychické-
ho zdravia poisteného, ktora nastala prvy krat po
datume zaciatku poistenia a po uplynuti ¢akacej
lehoty stanovenej v prislusnych OPP. V pripade
poistnej udalosti, ktora nastala v suvislosti s teho-
tenstvom poistenej osoby, sa za chorobu povazu-
je aj zmena fyzického zdravia jej nenarodeného
plodu.

Kvalifikovany lekdr — absolvent lekarskej fakulty,
ktory lieci v rozsahu svojej odbornosti zranenia
alebo choroby, ktoré spdsobili poistnt udalost v
prislusnom poisteni.

DOLEZITE: Kvalifikovanym lekarom nesmie byt poist-
nik, poisteny, osoby im blizke a ani oprédvnend osoba.

23.

24.

25.

26.

Nemocnica — zdravotnicke zariadenie, ktoré:

a) méa opravnenie poskytovat zdravotnicku starost-
livost, ak to vyZaduju platné pravne predpisy,

b) poskytuje predovdetkym |6Zkovu starostlivost,

c) poskytuje 24 — hodinovu 16zkovu starostlivost
vykonavanu kvalifikovanymi zdravotnymi ses-
trami a mé nepretrzite k dispozicii aspon jed-
ného kvalifikovaného lekéra s atestaciou,

d) ma vybavenie na chirurgickt prax a diagnosti-
kovanie pacientov vo svojich priestoroch alebo
v zariadeniach, ktoré st mu dostupné, alebo
ktoré ma zmluvne dojednané,

e) nie je oSetrovatelskym, dolieSovacim alebo
geriatrickym oddelenim nemocnice, ktoré pa-
cientovi poskytuje najma oSetrovatelsku sta-
rostlivost alebo starostlivost spojenu s lie¢bou/
dolie¢enim alkoholove] zavislosti, drogovej
zavislosti a/alebo zavislosti na inej navykovej
latke a nie je zotavovinou, dolieCovacim zaria-
denim alebo o$etrovatelskym zariadenim ale-
bo domovom déchodcov a pod.,

f) nie je bydliskom poisteného.
Pacient — osoba, ktora je na zédklade anamnestic-
kych udajov prijatd na pobyt v nemocnici najme-
nej na 24 hodin.
Hospitalizdcia — pobyt poisteného v nemocnici,
po dobu minimalne 24 hodin, odporuceny kvalifi-
kovanym lekarom, ktorého cielom je zachovanie,
znovunadobudnutie alebo zlep$enie zdravia pa-
cienta. Pobyt poisteného v nemocnici za i¢elom
rehabilitédcie za hospitalizaciu nepovazujeme.
Chirurgicky zdkrok — operécia alebo zékrok s
invazivnym zasahom do tkaniva, vykonany v lo-
kélnej alebo celkovej anestézii kvalifikovanym le-
karom. Pre ucely tohto poistenia budd za chirur-
gicky zékrok povazované aj neinvazivne zakroky,
endoskopické vys$etrenia/zékroky, punkcie uve-
dené v Tabulke ocenenia chirurgickych zakrokov/
$pecifickych chirurgickych zakrokov, ako aj chi-
rurgicka liecba popalenin II. — llI. stupna pokryva-
jucich viac ako 4,5% telesného povrchu.

27.

28.

29.

30.

31.

Diagndza — zéaverecnéa diagndza, stanovena kva-
lifikovanym lekarom, ktora dokazuje, Zze poisteny
trpi ochorenim, na ktoré sa poistenie vztahuje.
Obcianska vojna — ozbrojeny konflikt medzi dvo-
ma alebo viacerymi znepriatelenymi stranami tej
istej krajiny, ktoré patria k rozdielnym etnickym,
nabozenskym alebo ideologickym skupinam. Je
to napriklad ozbrojené povstanie, revolucia, nepo-
koje, prevraty a/alebo désledky stanného prava.
Vojna — vyhldseny alebo nevyhldseny ozbrojeny
konflikt, bojové operéacie, invazia, nepriatelské
akty cudzich mocnosti, povstanie, nepokoje, ob-
¢ianska vojna, vzbura, operédcie armady a/alebo
povstaleckych skupin, stanné pravo, stav oblie-
hania a iné podobné udalosti alebo dévody, ktoré
vedu k vyhléseniu stanného prava alebo vojny.
Dopravny prostriedok —

a) motorové vozidlo (zahfia aj motocykel), ktoré
je uréené na prepravu osdb a mé platné osved-
¢enie alebo doklad o evidencii vozidla,

b) kazdy prostriedok verejnej dopravy (vietky
druhy), vlak, plavidlo alebo lietadlo na pravidel-
nej leteckej linke, ktoré su uréené na prepravu
0s0b, su riadne evidované/registrované podla
prislugnych pravnych predpisov $tatu, v kto-
rom ma prevadzkovatel takejto dopravy povo-
lenie vykonavat danu ¢innost.

Dopravnd nehoda — ndhodnd, nahla a/alebo neo-

Cakavana udalost, ktora nebola Umyselne sposo-

bend poistenym a:

a) doslo pri nej k usmrteniu alebo zraneniu poiste-
ného motorovym vozidlom, motocyklom alebo
bicyklom na pozemnej komunikacii, alebo

b) nastala u poisteného ako u vodi¢a alebo pre-
pravovane] osoby v dopravnom prostriedku,
a pri ktorej doslo k usmrteniu alebo zraneniu
poisteného v priamej suvislosti s prevadzkou
tohto dopravného prostriedku, a

¢) bola ohlasena organu policajného zboru v sula-
de s prislusnymi pravnymi predpismi.

DOLEZITE: Dopravnou nehodou nie je udalost, pri
ktorej dojde k usmrteniu alebo zraneniu poisteného
umyselnym konanim, ktoré bolo pri¢inou dopravnej
nehody, dalej Zivelnou pohromou a/alebo inou pre-
kazkou, ktord nema povod v cestnej premavke, v Ze-
lezni¢nej, lodnej a/alebo leteckej doprave.

32.

33.

Profesiondlna $portovd c&innost — je $portova
¢innost, z ktorej plynu poistenému prijmy zo za-
mestnania, alebo ako samostatne zarobkovo &in-
nej osobe.

Vyluky z poistenia — situdcie, skuto¢nosti alebo
pripady, v ktorych nebude mat poistovatel povin-
nost poskytnut poistné plnenie poistenému ale-
bo opravnenej osobe.
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34. Cakacia lehota — je obdobie, ktoré za&ina plynut
po datume zaciatku poistenia a pocas tejto doby
nevznika narok na poistné plnenie. Cakacia leho-
ta je stanovend v prislusnych OPP.

35. Osoba oprdvnend k poisteniu - je fyzickéd osoba,
ktora:

a) je v pracovnom pomere s poistnikom,

b) mé& uzatvorenu s poistnikom platni pracovnu
zmluvu, s tyzdennym pracovnym ¢asom usta-
novenym v sulade so Zdkonnikom préace v plat-
nom zneni a vnutornymi predpismi poistnika
ako zamestnévatela (dalej len ,zamestnanec®),

c) je zaradena do menného zoznamu aktualizo-
vaného poistnikom na zaklade predkladanych
hlaseni o pocte poistenych zamestnancov, po-
kial'sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Osoby opravnené k poisteniu st definované v po-

istnej zmluve.

DOLEZITE: Osoby, ktoré nie su opravnené k pois-
teniu podla poistnej zmluvy, st zamestnanci, ktorf
docCasne nevykondvaju pracu pre poistnika, t.. za-
mestnanci Cerpajuci pracovné volno bez nahrady
mzdy, zamestnanci na materskej dovolenke a/alebo
rodi¢ovskej dovolenke a pod., pokial sa zmluvné stra-
ny nedohodnt inak. Oprévnenie k poisteniu vznikne
po tom, ako opatovne za¢nu vykonavat pracu podla
vySie uvedenych bodov.

VYSVETLENIE: KaZzdy zamestnanec opravneny k
poisteniu je poisteny odo dna vzniku oprévnenia za-
mestnanca k poisteniu, pokial sa zmluvné strany ne-
dohodnt inak.

KAPITOLA Il - POISTNA UDALOST A
UZEMNA PLATNOST POISTENIA

Clanok 1 - Poistna udalost
1. Podla toho, aky typ poistenia je v zmluve dohod-
nuty, poistnou udalostou moéze byt:
a) ndhodné udalost spésobena Urazom, ktory na-
stal pocas platnosti poistenia,
b) ndhodna udalost spésobené chorobou, ktora
vznikla pocas platnosti poistenia.
Poistnd udalost je blizie popisana v prislusnych
OPP.
Clanok 2 — Uzemn4 platnost poistenia
1. Poisteny je poistenim kryty 24 hodin denne kde-
kolvek na svete, pocas celej doby trvania poiste-
nia, pokial v zmluve nie je dohodnuté inak.
Clanok 3 - Rozsirenie poistného krytia
1. Poistenie moze byt poskytnuté aj manzelke/man-
Zelovi a/alebo detom poisteného zamestnanca,
ak je tak uvedené v prehlade poistného plnenia,
spolu s uvedenim zodpovedajliceho poistného za
poistenie tychto oséb.

KAPITOLA il - POISTNA ZMLUVA

Clanok 1 - Uzatvorenie zmluvy

1. Poistnd zmluva, ako aj vSetky s nou suvisiace
pravne Ukony, musia mat pisomnu formu, ak v jej
prislusnych ustanoveniach nie je uvedené inak.

2. Poistovatel predkladd pisomny névrh na uzavretie
poistenia poistnikovi. Lehota na jeho prijatie je 2
mesiace odo dia jeho dorucenia na adresu poist-
nika.

3. Poistnd zmluva nadoblda platnost dnom jej
uzavretia zmluvnymi stranami a uc¢innost driom v
nej uvedenym, ak nie je v Obc&ianskom zakonniku
v platnom zneni uvedené inak.

4. Navrh poistovatela moéze poistnik prijat aj zapla-
tenim poistného.

KAPITOLA IV - ZACIATOK, KONIEC A
DOBA TRVANIA POISTENIA

Clanok 1 - Zagiatok, koniec a doba trvania

poistenia

1. Zaciatok poistenia je den, kedy od 00:00 hod.
zacina povinnost poistovatela poskytnit poiste-
nym alebo opravnenym osobam v pripade vzniku
poistnej udalosti poistné plnenie a kedy vzniké
povinnost poistnika platit poistné. Zaciatok pois-
tenia je uvedeny v zmluve.

2. Doba trvania poistenia (poistna doba) je Casové
obdobie medzi zaciatkom a koncom poistenia. Je
uvedend a dohodnuté v zmluve. Poistenie sa uza-
tvara na dobu 1rok, pokial nie je v zmluve uvede-
né inak.

3. Koniec poistenia je den, kedy o 24:00 hod. kon¢f
povinnost poistovatela poskytnut poistenym ale-
bo opravnenym osobam v pripade vzniku poist-
nej udalosti poistné plnenie a kedy zanika povin-
nost poistnika platit poistné, ak nie je v zmluve
uvedené inak.

4. Zaciatok poistenia kazdého nového jednotlivého
poisteného je od 00.00 hod dia uvedeného v hla-
seni poistenych oséb. Poistnik je povinny na mesac-
nej béaze alebo pred kazdou zmenou poctu osob
opravnenych k poisteniu informovat poistovatela o
vstupe resp. vystupe jednotlivych poistenych.

5. Ak je poistenie dojednané ako doplnkové poiste-
nie k zivotnému poisteniu potom toto konci naj-
neskoér o 24:00 hod. dia najblizsieho vyrocia toh-
to poistenia, ktoré nasleduje hned po tom, ako
jednotlivy poisteny dosiahol maximalny vystupny
vek v sulade s prislusnymi OPP.

PRIKLAD: Maximalny vystupny vek v prislusnom po-
istenf je napriklad 65 rokov. Ak je def uzavretia zmlu-
vy napriklad 11.10.2023 a poisteny sa dozije 65 rokov
dna 23.12.2029, potom toto poistenie konci o 24:00
hod. dna 11.10.2030.
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KAPITOLA V - ZANIK POISTENIA

Clanok 1 - Dévody zéniku poistenia

Poistenie Urazu a/alebo choroby zanikne, ak nastane

ktorékolvek z nasledovnych skuto¢nostt:

1. Uplynutie doby trvania poistenia. V pripade, ze
doba trvania poistenia nie je uvedena v poistnej
zmluve, poistenie zanikéd o 24:00 hod. dia dohod-
nutého ako koniec poistenia, pokial toto poistenie
nezaniklo skor z inych dévodov, alebo v pripade
skupinovej poistnej zmluvy dnom, kedy jednotli-
vy poisteny prestal patrit do skupiny opravnenej
k poisteniu, podla toho, ktora skutoc¢nost nastane
skor. Naroky, ktoré vznikli pred ukon¢enim tohto
poistenia, tym nebudd dotknuté.

2. Vypoved zmluvy:

a) Poistenie ako celok alebo poistenie jednotlivé-
ho poisteného méze vypovedat poistnik, ako aj
poistovatel, do 2 mesiacov od uzavretia zmlu-
vy, aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je
osem dni a jej uplynutim poistenie zanikne. V
takom pripade ma poistovatel narok na zaniku
poistenia; pripadnd zvysnu Cast poistného vra-
time poistnikovi.

b) Poistenie s bezne platenym poistnym méze
poistnik vypovedat ku koncu poistného obdo-
bia. Vypoved v pisomnej forme musi dorudit
aspon Sest tyzdniov pred uplynutim poistného
obdobia.

VYSVETLENIE: Zmluvu mdzZe poistnik vypovedat
pocas celej doby trvania poistenia ku koncu poistné-
ho obdobia. Poistovatel méze zmluvu vypovedat len
pocas prvych 2 mesiacov od jej uzavretia, s vynimkou
doplnkového poistenia Urazu, ktoré moéze vypovedat
6 tyzdnov pred koncom poistného obdobia.

3. Nezaplatenie poistného:

Poistenie zanikne, ak poistné nezaplati poistnik v

plnej vyske do 31dni odo dna, kedy mu bola doru-

¢ena vyzva na jeho zaplatenie. Vyzvu poistovatel

poda na postu najneskér do 13 dni od splatnosti

poistného, ktoré nebolo zaplatené a povazuje ju

za dorucenu na 18. den nasledujici po dni, kedy

bola podand na postu. Poistenie nezanikne, ak

poistnik poistné zaplatil skér ako mu prisla vyzva.
4. Odstupenie od zmluvy:

a) Do 30 dni od uzavretia zmluvy ma poistnik
pravo od nej odstupit. Pisomné oznédmenie o
odstupeni musi dorucit na adresu poistovatela
v uvedenej 30-dnovej lehote. V takomto pri-
pade mu najneskdr do 30 dni od odstupenia
poistovatel vrati zaplatené poistné, ktoré znizi
o vysku dovtedy vyplatenych poistnych plneni.

b) Pravo odstupit od zmluvy ako celku alebo v
¢asti jednotlivého poisteného mé aj poisto-
vatel, a to do 3 mesiacov odo dna, kedy zisti

porusenie povinnosti uvedenej v kapitole VI,
¢lanku 1, bodu 1 tychto VPPGUCH, ak pri prav-
divych a Uplnych informaciach od poistnika a/
alebo poisteného by zmluvu v rozsahu podla
navrhu poistovatel neuzatvoril. V takomto pri-
pade poistnikovi poistovatel vrati zaplatené
poistné, ktoré znizi o akékolvek splatné zavaz-
ky a zaroven aj o vySku dovtedy vyplatenych
poistnych plnent.

VYSVETLENIE: Ak poistovatel zisti, Ze poistnik a/
alebo poisteny vedome uviedli nepravdivé a neupl-
né informacie pri uzavreti zmluvy, alebo jej zmenéch,
moze od zmluvy odstupit.

5. Poistenie mdze zaniknut aj z inych dévodov, ktoré
su uvedené v zmluve, v prislusnych OPP, v Ob-
¢ianskom zékonniku v platnom znenf alebo v oso-
bitnych pravnych predpisoch.

Clanok 2 - Dévody zaniku poistenia jednotlivého

poisteného

1. Poistenie zanikd poistnou udalostou, ktorou je
smrt poisteného.

2. Poistenie zanika dovisenim maximalneho vystup-
neho veku poisteného, podla prislusnych OPP.

3. Poistenie zanika, ak:

a) zamestnanec prestane vykonavat préacu pre
poistnika v stlade s bodom 4 tohto ¢lanku,

b) zamestnanec prestane spliiat podmienky oso-
by opréavnenej k poisteniu,

¢) poistna zmluva zanikne ako celok,

d) poistnik za zamestnanca nezaplati zodpoveda-
juce poistné.

4. Pre G&ely tohto poistenia sa rozumie, Zze zamest-
nanec prestane vykonavat préacu pre poistnika v
pripade:

a) ukoncenia pracovného pomeru zamestnanca,
alebo

b) Eerpania pracovného volna zamestnanca bez
nahrady mzdy, alebo

¢) nastupu na materskd dovolenku a/alebo rodi-
C¢ovskul dovolenku, alebo

d) ak tyzdenny pracovny &as zamestnanca bude
menej ako je stanovené v poistnej zmluve, po-
kial'sa zmluvné strany nedohodnu inak.

DOLEZITE: Zamestnanec podla bodu 4, pism. b) az
d) tohto &léanku sa povazuje za poisteného na zéklade
poistnej zmluvy, pokial poistnik neoznami poistova-
telovi zmenu alebo ukoncenie platenia poistného za
tohto zamestnanca. Poistenie v takom pripade zanika
najneskor uplynutim kalendérneho mesiaca, v kto-
rom nastala takato skuto¢nost.
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KAPITOLA VI - POISTNE

Clanok 1 - Poistné a platenie poistného

1. Poistné uréuje poistovatel podla nim stanovenych
sadzieb pre jednotlivé druhy poistenia a v zavis-
losti od poistnej sumy, vstupného veku poiste-
nych osdb, poctu poistenych osdb, doby poiste-
nia, zdravotného stavu poistenych osdb, spésobu
platenia a inych skuto¢nosti, ktoré maju vplyv na
vy$ku poistného.

2. Doba platenia poistného je totozna s dobou trva-
nia poistenia, ak nebolo dohodnuté inak.

3. Poistné je povinny poistnik platit v stanovenej
vy$ke uvedenej v poistnej zmluve a za prislugné
poistné obdobia, ktoré st dohodnuté (bezné po-
istné) alebo naraz za celu dobu trvania poistenia
(jednorazové poistné).

4. Bezné poistné za prvé poistné obdobie a kazdé
dal$ie nasledujuce poistné obdobie musi byt za-
platené a pripisané na Ucet poistovatela vzdy naj-
neskor v prvy den prislusného poistného obdobia,
ak nebolo dohodnuté inak.

5. Jednorazové poistné maé byt zaplatené v 1. den
po podpise navrhu, najneskdr v§ak do 2 mesiacov
po podpise navrhu.

DOLEZITE: Poistné je potrebné zaplatit bankovym
prevodom. Poistné povazuje poistovatel za zaplatené
datumom jeho pripisania na bankovy Ucet. Po zapla-
teni prvého a jednorazového poistného odporic¢ame
poistnikovi predlozit spolu s navrhom doklad o jeho
Uhrade. Poistovatel nie je povinny posielat pisomné
upovedomenie na zaplatenie poistného, doporucuje-
me nastavit si pri beznom poistnom napriklad trvaly
prikaz na Uhradu, a to najma pri mesacnej platbe po-
istného.

6. Prévo na poistné ma poistovatel vzdy do zaniku
poistenia. Pripadnl zvys$nu Cast zaplateného po-
istného vrati poistnikovi, ak nie je v tychto VPP-
GUCH uvedené inak.

7. Na poistné zaplatené po dni jeho splatnosti méze
poistovatel uplatnit Urok z omeskania podla plat-
nych pravnych predpisov.

8. Na zéaklade dohody s poistnikom, méze poisto-
vatel pouzit prebytky poistného k zvyseniu po-
istnych sum, pripadne k zniZzeniu poistného na
dal3ie poistné obdobie.

KAPITOLA VII - POISTNE PLNENIE

Clanok 1 - Uplatnenie naroku na poistné plnenie

1. Ak nastane poistné udalost, osoba, ktord mé pra-
vo na poistné plnenie musi jej vznik ¢o najskor
ako je to mozné, pisomne alebo elektronicky
oznamit na adresu poistovatela a predlozit véet-
ky potrebné dokumenty v pozadovanej forme. V
prislusnych OPP méze poistovatel stanovit kon-

krétne lehoty na nahlasenie poistnej udalosti. Pre-
mlcacia lehota na nahldsenie poistnej udalosti je
upravena prislusnymi ustanoveniami Obcianske-
ho zékonnika v platnom zneni.

DOLEZITE: Poistnt udalost je mozné nahlasit elek-
tronicky, prostrednictvom formulédra na internetovej
stranke poistovatela v casti ,Hldsenie poistne] uda-
losti“ alebo pisomne, kedy je potrebné vyplnit tlacivo

,Poistné hldsenie” a zaslat ho na adresu poistovatela.

2. Osoba uplatiiujuca si narok na poistné plnenie
musi poistovatelovi vzdy predlozit lekarske spra-
vy zo vsetkych vysSetreni, hospitalizacii a chirur-
gickych zakrokov suvisiacich s poistnou udalos-
tou. Zaroven, ak si to poistovatel vyZziada, musf
mu predlozit aj kompletny vypis zo zdravotnej
dokumentécie poisteného, lekarske spravy doku-
mentujuce predchéadzajuci zdravotny stav poiste-
ného a vypis zo zdravotnej poistovne, obsahujici
zoznam vykonov poskytnutych poistenému za
poistovatelom uréené obdobie, pripadne zabez-
pecit vyplnenie poistovatelom zaslanych formu-
larov oSetrujucim lekdrom poisteného.

DOLEZITE: Ak je poistnou udalostou smrt poistené-

ho, je potrebné poistovatelovi predlozit aj tieto doku-

menty:

a) original alebo Uradne overenu koépiu Uumrtného
listu a rodného listu poisteného,

b) koépiu listu o prehliadke mftveho,

c) koépie vsetkych lekarskych sprav a dokumentov
sUvisiacich s Umrtim poisteného,

d) iné dokumenty, ktoré méze pozadovat v suvislos-
ti s vySetrovanim poistnej udalosti pricom tieto si
v pripade potreby poistovatel vyZiada od osoby,
ktoré poistnt udalost nahléasila.

3. Ak poistnt udalost vysetrovala policia alebo iny
prislusny orgéan, je potrebné poistovatelovi pred-
loZit policajnt alebo inG obdobnu tradnd spravu
a zdznam o okolnostiach vzniku poistnej udalosti.
Ak takouto spréavou opréavnend osoba nedisponu-
je, je potrebné uviest identifikacné udaje prislus-
ného organu, ktory udalost vySetroval. V pripade
pracovného Urazu je potrebné predlozit zaznam
o flom.

Clanok 2 — Vyplata poistného plnenia

1. Poistntl udalost vy$etri poistovatel bez zbytocné-
ho odkladu a poistné plnenie vyplati do 15 dni od
ukoncenia vySetrovania potrebného na zistenie
jej rozsahu. Poistovatel vyplati poistné plnenie
poistenému alebo jeho zékonnému zastupco-
vi, pripadne dedi¢om poisteného, ak poisteny v
Case vyplaty nie je nazive. V pripade smrti po-
isteného vyplati poistné plnenie pre pripad smrti
opréavnenej osobe.
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DOLEZITE: Poistné plnenie zavisi od povahy a rozsa-
hu poistnej udalosti, ak v prislusnych OPP nie je defi-
nované inak.

2. Ak poistovatel vyplatil maximalnu poistné sumu
poistenému alebo opréavnenej osobe, ktord sa k
danej poistnej udalosti viaze, dalSiu zodpoved-
nost slvisiacu s touto poistnou udalostou alebo
jej désledkami nenesie.

3. Poistné plnenie a iné penazné plnenia zo zmluvy
su vyplatené v mene platnej na Uzemi Slovenskej
republiky v ¢ase ich vyplaty, pokial nie je v zmlu-
ve dohodnuté inak.

4. Pri vyplate poistného plnenia a/alebo iného pe-
nazného plnenia na bankovy Ucet, mbéZe poisto-
vatel od poistnika, poisteného, opravnenej oso-
by alebo inej osoby, ktorej bude poistné plnenie
vyplacané, pozadovat vyplnenie tlaciva a Uradné
overenie podpisu.

Clanok 3 - Vyluky z poistenia
1. Poistenému nevznikd Zziadny narok na poistné
plnenie v suvislosti s udalostami, ktoré nastali

priamo alebo nepriamo, Uplne alebo Ciasto¢ne z

dévodu alebo nasledkom:

a) akoukolvek infekciou, ktorou bol poisteny na-
kazeny pocas hospitalizécie,

b) HIV (Human Immuno - Deficiency Virus) a/ale-
bo chorobami, ktoré su spojené s HIV a/alebo
chorobou suvisiacou s HIV vratane AIDS a/
alebo akymikolvek odvodenymi ochoreniami,
okrem pripadov v suvislosti so syndrémom zis-
kaného zlyhania imunity AIDS alebo virusom
HIV alebo mutéciami a variantami virusu, za
predpokladu, Ze ochorenie HIV nebolo ziskané
transfuziou, pri vykone povolania, pri fyzickom
napadnuti poisteného, alebo pri poskytovani
laickej prvej pomoci pri dopravnej nehode.

c) choréb alebo Urazov, ktoré nastali alebo sa
priznaky choroby prejavili pred vznikom pois-
tenia a sposobili ochorenie, chorobu, diagndzu
v Case, kedy bolo poistenie platné, bez ohla-
du na skuto¢nost, ¢i poisteny podstupil liecbu
alebo nie;

d) lekarskeho alebo chirurgického o3etrenia/za-
kroku, s vynimkou oSetreni/zékrokov vykona-
nych z dévodu Urazu, krytého poistnou zmlu-
vou, ktory nastal poc¢as platnosti poistenia;

PRIKLAD: V pripade ak poisteny podstupi operaciu
ZI¢nika a pocas tejto operédcie dojde k poskodeniu
Criev s trvalymi nasledkami a nutnostou daléich ope-
racii, tak za tieto trvalé nésledky ani za dal$ie nutné
operécie nevznikne narok na poistné plnenie. V pri-
pade ak nasledkom Urazu utrpi poisteny zlomeninu
nohy s nutnostou operacie a pocas tejto operacie
dojde k poskodeniu ciev s nutnostou amputécie kon-

¢atiny, vznikne narok na poistné plnenie z poistenia
pre pripad trvalych nésledkov Urazu, ak mé toto po-
istenie dojednané v poistnej zmluve. Uraz viak musf
nastat pocCas platnosti poistenia pre pripad trvalych
nasledkov Urazu a musi byt tymto poistenim kryty, to
znamena nesmie byt vo vylukéach z poistného krytia.

e) samovrazdy alebo pokusu o fu, alebo sebapo-
gkodenia, alebo telesného poskodenia spdso-
beného konanim inej osoby s vedomim poiste-
ného, bez ohladu na dusevny stav poisteného;

f) nevyhladania zdravotnej starostlivosti, alebo
porusenia liecebného rezimu;

g) teroristického Gtoku alebo G&asti na terorizme,
vojny (bez ohladu na to &i je vyhlasend ale-
bo nevyhlasend), invézie, pdsobenia cudzich
mocnosti, ozbrojeného konfliktu, obcianske]
vojny, revoldcie, vzbury, vynimo¢ného stavu
alebo stavu obliehania;

h) pdsobenia radioaktivneho alebo ionizujuceho
Ziarenia jadrovej energie, nasledkom jadrove;j
katastrofy alebo poruchy jadrového zariadenia,
alebo pdsobenia biologickych a chemickych
latok nasledkom katastrofy alebo poruchy za-
riadenia;

i) Gcasti na taktickych vojenskych cvi¢eniach
veducich k rozvoju navykov pri vedeni bojo-
vej ¢innosti vojenskych jednotiek a Utvarov,
na vycvikoch so zbranou, vykonu strelby bo-
jovou technikou, stréznou sluzbou a pracou
s pyrotechnikou, kvapalnymi plynmi a taktiez
Ucastou na vyjazdoch a plneni tloh v zahranic-
nych misidch na zéklade poZziadaviek vladnych
organizacii (napr. OSN, OBSE, EU, NATO); ale-
bo vojenskym vycvikom, vojenskym cvi¢enim,
plnenim bojovych Uloh pocas vykonu sluzby
poisteného v ozbrojenych silach (pozemné,
vzdudné, namorné sily) akejkolvek krajiny, me-
dzindrodnej organizécie, alebo inej vojenskej
jednotky, a to v ¢ase mieru alebo vojny;

i) umyselnej U&asti na protipravnej &innosti, po-
ruSenia alebo pokusu o porudenie pravnych
predpisov, alebo kladenia odporu pri zatykant;

k) letu poisteného ultralahkym lietadlom, zaves-
nym klzékom, akymkolvek padékom, vratane
paraglidingu, $portovym alebo inym lietadlom,
ako aj letu poisteného akymkolvek leteckym
prostriedkom, ako pilota alebo posadky alebo
ako pasaziera; s vynimkou pravidelnych letec-
kych spojeni a charterovych (rekreacnych/
sezénnych) letov prevadzkovanych licenco-
vanym leteckym prepravcom, opravnenym k
preprave osdb alebo letov za Gicelom prepravy
poisteného ako pacienta alebo zraneného ale-
bo jeho sprievodu dopravnym prostriedkom
leteckej zachrannej sluzby;
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[) vykonu profesionélnej $portovej &innosti, vra-
tane pripravy, tréningov a sutazi;

m)Ucasti na zavodoch motorovych prostriedkov
na susi, vo vode a vo vzduchu, vratane skdsob-
nych jazd a tréningov;

VYSVETLENIE: Tato vyluka sa nevztahuje na divakov
nachédzajucich sa v priestoroch vyhradenych na sle-
dovanie zédvodov.

2. Poistenim tiez nie je kryté nasledovne:

a) akakolvek lie¢ba alebo pobyt v zariadeniach,
inych neZz nemocnice, ktoré poskytuju dlho-
dobl zdravotnl starostlivost, sanatériach, re-
habilitacnych centrach, ako aj nemocni¢nych
zariadeniach zameranych na rehabilitaciu;

b) kozmetickéd a plasticka chirurgia, okrem pri-
padov, ked je nutné ako zékrok po uraze kry-
tom tymto poistenim, odstréanenie materskych
znamienok a operécie o¢i z dovodu refrakénej
vady (kratkozrakost, dalekozrakost, astigmatiz-
mus);

c) lietba zavislosti na alkohole alebo inych navy-
kovych latkach alebo liecba chorob spdsobe-
nych alkoholom, drogami alebo inymi névyko-
vymi latkami.

3. Ak bola poistnd udalost ovplyvnend skutoc-
nostou, ze poisteny bol intoxikovany alebo pod
vplyvom alkoholu alebo inych néavykovych latok,
ako aj liekov, ktoré neboli poskytnuté na lekar-
sky predpis alebo boli predavkované alebo neboli
dodrzané pokyny suvisiace s ich uzivanim, sme
opréavneni poistné plnenie znizit, maximalne az o
90%.

4. Poistovatel podlieha réznym programom ekono-
mickych sankcii v krajindch, v ktorych vykonéva
podnikatelskd ¢innost. Dodrziava vsetky prislus-
né sankéné programy, vratane (ale nielen) tych,
ktoré spadaju do posobnosti Uradu pre kontrolu
zahrani¢nych aktiv (dalej len ,OFAC*), ktoré su
pre poistovatela ako sucast finanénej skupiny vy-
kondvajucej svoju podnikatelsku ¢innost v Spoje-
nych statoch americkych, Eurépskej Unii a Spoje-
nom kralovstve Velkej Britanie a Severného Irska,
obzvlast dolezité.

Poistné plnenie alebo iné plnenie v zmysle poist-

nej zmluvy poistovatel nevyplati v pripade, Ze:

a) osoba, ktorej vznikol narok na poistné plnenie
alebo iné plnenie v zmysle poistnej zmluvy, ma
pobyt v State alebo v oblasti, podliehajice;j
medzindrodnym sankcidm v zmysle v8eobec-
ne zavaznych pravnych predpisov alebo

b) osoba, ktorej vznikol narok na poistné plnenie
alebo iné plnenie v zmysle poistnej zmluvy, je
uvedend na zozname o0sdb vedenom OFAC,
na zozname sektorovych sankcii vedenom

OFAC alebo na ktoromkolvek vnutrostatnom
alebo medzindrodnom zozname sankcii, alebo
¢) dané plnenie je povazované za sluzbu prijatu
v §tate, na ktory sa vztahuju medzindrodné
sankcie podla v§eobecne zavaznych préavnych
predpisov.
Poistovatel nie je povinny poskytnit poistné kry-
tie ani plnit Ziaden narok z poistnej zmluvy (vrata-
ne naroku na poistné plnenie) v rozsahu, v akom
by ho poskytnutie daného poistného krytia alebo
plnenie daného naroku (vratane naroku na poist-
né plnenie) vystavilo akejkolvek sankcii, zédkazu
alebo obmedzeniu v zmysle rezolucii Organizécie
spojenych narodov, obchodnych alebo ekono-
mickych sankcii, vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov Eurépskej Unie, Spojeného krélovstva
Velkej Briténie a Severného Irska alebo Spoje-
nych statov americkych alebo akychkolvek inych
véeobecne zavaznych pravnych predpisov.

KAPITOLA VIII - PRAVA A POVINNOSTI

Clanok 1 - Prava a povinnosti poistnika a

poisteného

1. Poistnik a rovnako aj poisteny maju povinnost
poskytnut pravdivé a Upiné informacie, ktoré sa
tykaju poistenia a jeho zmien.

DOLEZITE: Pokial u poistnika a/alebo u poisteného
nastanu zmeny, ktoré maju dopad na zmluvny vztah
(napr. zmena adresy sidla/miesta podnikania a pod.),
sU povinni takéto zmeny oznamit pisomne a/alebo
elektronicky a to ¢o najskoér ako to je mozné. V pripa-
de nahlasenia zmeny telefonicky alebo elektronicky,
mame pravo vyziadat si aj pisomnu formu oznamenia,
pricom ste povinny nasej ziadosti vyhoviet; v opac-
nom pripade nie sme povinni takito zmenu vykonat.

2. Tak poistnik ako aj poisteny su povinni podniknut
véetky rozumné opatrenia k odvrateniu alebo zni-
zeniu nasledkov Urazu alebo choroby.

3. Poisteny je povinny, ¢o najskér po tom, ako dos-
lo k poistnej udalosti (napr. chorobe alebo teles-
nému poskodeniu) vyhladat a riadit sa pokynmi
kvalifikovaného lekéra a absolvovat lekarsku pre-
hliadku alebo vysetrenie, ak to od neho pozaduje
poistovatel. Ak tak neurobi, poistovatel nene-
sie zodpovednost za akékolvek nasledky, ktoré
vznikli z dévodu nevyhladania lekéara alebo nedo-
drZiavania jeho pokynov.

4. Poisteny je povinny absolvovat lekarske vysSetre-

nia/prehliadky, ktoré su nevyhnutné za ucelom
posudenia naroku na poistné plnenie. Ak lekar-
ske spravy, ktoré predlozi nebudi dostacujice na
preukézanie naroku na poistné plnenie, poistova-
tel ma prévo pozadovat doplnenie alebo novu
lekarsku spréavu. Rovnako je poisteny povinny v
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pripade poistnej udalosti absolvovat na néaklady
poistovatela dodato¢nu lekarsku prehliadku ale-
bo vysetrenie, ur¢enym lekédrom, ak to od poiste-
ného pozaduje.
Poisteny je povinny na poZziadanie poistovatela
preukazat, Ze poistna udalost nebola spdsobend
Ziadnou z okolnosti, ktoré sa nachadzaju vo vy-
lukéach z poistenia.
Néklady spojené s vydanim lekarskych sprav,
vypisu z Uc¢tu poistenca, potvrdenia o docasnej
pracovnej neschopnosti a stvisiacimi lekarskymi
vy$etreniami znésa poisteny.
Prava vyplyvajiuce zo zmluvy méze poistnik pre-
viest na inu fyzicku alebo prévnickd osobu len s
predchédzajucim pisomnym suhlasom poistova-
tela.
Poistnik, poisteny a/alebo opravnené osoby
mozu podat pisomne alebo elektronicky staz-
nost tykajlcu sa poistnej zmluvy, ktora sa na nich
vztahuje. Staznost musi byt zasland na adresu
sidla poistovatela alebo na emailovu adresu: met-
life@metlife.sk. Poistovatel doruc¢end staznost
vybavi bez zbyto¢ného odkladu, najneskér véak
do 30 dnf od dorucenia staznosti. Ak v tejto le-
hote nie je mozné staznost vybavit, poistovatel
bude informovat stazovatela o dévodoch predi-
Zenia a uvedie predpokladany termin vybavenia
staznosti. Stazovatel je povinny na poziadanie
poskytnut poistovatelovi suc¢innost potrebnd na
vybavenie staZnosti. Pri presetrovani staznosti
sa zistuje skuto¢ny stav veci s cieflom zistenia a/
alebo odstranenia pripadnych nedostatkov, pri-
¢om sa vychadza z obsahu staznosti. Staznost sa
povazuje za vybavenu, ak bol stazovatel pisomne
informovany o vysledku jej presetrenia. Ak dalsia
opakovana staznost podana tym istym stazova-
telom v rovnakej veci neobsahuje nové skutoc-
nosti, staznost sa nevybavuje a poistovatel nie je
povinny staZzovatela o tom upovedomit.

V pripade nespokojnosti s vybavenim podania/

staznosti, ma staZovatel tiez moznost riesit vec

mimosudne a obratit sa na niektory zo subjektov
alternativneho riesenia sporov:

— Poistovaci ombudsman SLASPO; ktory sa $pe-
cializuje iba na spory z poistnych zmluv, adresa:
Slovenska asociacia poistovni, Utvar poistova-
cieho ombudsmana, Bajkalska 19B (severna
veza, 4. poschodie), 821 01 Bratislava, https://
www.poistovaciombudsman.sk/

— Spolo¢nost ochrany spotrebitelov (S.0.S) Po-
prad; riesi vSetky druhy spotrebitelskych spo-
rov, adresa: Spolo¢nost ochrany spotrebitelov
(S.0.S) Poprad, Bajkalska 2335/3, 058 01 Po-
prad, https://www.sospotrebitelov.sk/

— Zdruzenie na ochranu prav ob¢ana — AVES; rie-
8i v8etky druhy spotrebitelskych sporov, adre-

sa: Zdruzenie na ochranu préav ob¢ana — AVES,
Jédna Poni¢ana 9, 841 07 Bratislava, PO.BOX
29, https://www.zdruzenieaves.sk/
Zoznam subjektov alternativneho riesenia sporov
sa moze v ¢ase menit.

Clanok 2 - Prava a povinnosti poistovatela

—

Poistovatel ma pravo skimat zdravotny stav po-
isteného s jeho sthlasom a na zéklade informacii,
ktoré si vyziada od prislusnych zdravotnickych
zariadeni a poskytovatelov zdravotnej starostli-
vosti.

Ak sa zmenia podmienky rozhodujice pre sta-
novenie vysky poistného, ako napriklad: para-
metre pouzité pri kalkulacii sadzieb poistného,
nepriaznivy pomer medzi poistnym uréenym
poistno-matematickymi metédami a vyplateny-
mi poistnymi plneniami z poisteni, poistovatel
ma pravo primerane upravit vysku poistného na
nasledujuce poistné obdobie. Vysku nového po-
istného poistnikovi oznami poistovatel pisomne
pred zaciatkom poistného obdobia, ktorého sa
tyka. Suhlas s vyskou nového poistného vyjadri
poistnik jeho zaplatenim.

Poistovatel mé pravo vziat spat nédvrh na uzavre-
tie poistenia, ak zisti podstatné skuto¢nosti, ktoré
sU v rozpore s navrhom.

Poistovatel mé prévo primerane znizit poistné pl-
nenie, ak na zéklade porusenia povinnosti uvede-
nej v bode 1 ¢lanku 1 tejto kapitoly bolo v zmluve
urc¢ené nizsie poistné.

KAPITOLA IX - ZMENY

Cl
1.

anok 1 — Zmena zmluvy

Ziadost o zmenu a/alebo doplnenie zmluvy musf
byt vykonané a nadobuda uginnost uzavretim pi-
somného dodatku k zmluve, pokial v zmluve nie
je uvedené inak. Tento dodatok musi byt schvale-
ny a podpisany poistovatelom, ako aj poistnikom.

Clanok 2 - Zmena poistnej sumy

1.

Pocas doby trvania poistenia méze poistnik kedy-
kolvek poZiadat o zmenu poistnej sumy Zivotného
poistenia. Pisomnu Ziadost vo forme ,mesac¢ného
hlasenia“ po doruceni poistovatel posudi. V pri-
pade schvélenia Ziadosti, poistovatel zmenf poist-
nd sumu poistenia Urazu a/alebo choroby a po-
tvrdi ju vydanim dodatku k zmluve. Zmena bude
platnd ku diu acinnosti dodatku k zmluve.

VYSVETLENIE: Nakolko pri zvyseni poistnej sumy
poistovatel dodatoc¢ne ocenuje poistné riziko, je
nutné na vyziadanie dorucit na nasu adresu spolu s
vyplnenou Ziadostou o zvysenie poistnej sumy aj vy-
plneny zdravotny dotaznik. Dodato¢ne si mézeme
vyziadat lekarske sprévy a/alebo vysledky lekarskych
vySetreni.
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DOLEZITE: Zmena poistnej sumy, mé vplyv na vys-
ku poistného. Ak Ziadost poistnika o zmenu poistnej
sumy schvali poistovatel, tak poistnd sumu zmenf ku
dnu Uc¢innosti dodatku. V pripade, ak je poistnd suma
dohodnuta v zmluve ako ndsobok mzdy poistného,
nie je pri zmene poistnej sumy z dévodu Upravy mzdy
poistného vydany dodatok ku zmluve.

Tato zmena poistnej sumy je platnd od mesiaca, za
ktory bola pisomné Ziadost o zmenu vo forme ,me-
sac¢ného hlasenia“ poistovatelovi dorucena.

Clanok 3 — Zmena opravnenej osoby

1. AZ do vzniku poistnej udalosti (smrti poistené-
ho), méze poisteny so sihlasom poistnika zmenit
opravnené osoby.

DOLEZITE: Zmena oprévnenej osoby je U&inna
driom dorucenia pisomnej Ziadosti ,tlac¢ivo na urc¢enie
opravnenej osoby* na nasu adresu.

Clanok 4 — Zmena poé&tu poistenych osdb

1. Pocas doby trvania poistenia mdze poistnik kedy-
kolvek poziadat o zmenu poctu poistenych osbb.
Pisomnu Ziadost vo forme ,mesacného hlasenia®
po doruceni poistovatel posudi. V pripade schva-
lenia Ziadosti je tdto zmena platnd od mesiaca, za
ktory bola tato Ziadost poistovatelovi doru¢ena.

DOLEZITE: Zmena poc&tu poistenych oséb, mé vplyv
na vysku poistného.

KAPITOLA X - ZAVERECNE
USTANOVENIA

Clanok 1 - Postlpenie prav

1. Ak poistenému vznikne vodi inej osobe prévo na
ndhradu $kody, ktora bola spdsobena poistnou
udalostou podla zmluvy, toto pravo prechadza na
poistovatela az do vysky poskytnutého poistné-
ho plnenia.

Clanok 2 - Poplatky

1. Poplatky, ktoré suvisia so zmluvou, su sucastou
poistného uvedeného v zmluve, pokial nie je v
zmluve uvedené inak.

2. Poplatky za notara alebo iné néaklady, ktoré suvi-
sia s akoukolvek vyplatou zo zmluvy, znasa osoba,
ktorej sa poistné plnenie vyplaca.

Clanok 3 - Pravny poriadok a stidne spory

1. Jazykom pre komunikéciu je slovensky jazyk.

2. Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

3. Vsetky spory, ktoré moézu zo zmluvy vzniknut, je
opravneny rozhodovat prislusny sud Slovenskej
republiky.

Clanok 4 — Komunikacia

1. Poistovatel méa prévo vyuzivat alternativne komu-
nikacné prostriedky (telefon, e-mail, SMS) alebo
zékaznicku zénu na internetovej stranke poisto-
vatela pre vzdjomnu komunikaciu s poistnikom,
poistenymi a/alebo ich pravnymi zastupcami v
suvislosti s uzatvorenim a spravou poistenia, rie-
genim poistnych udalosti a ponukou produktov a
sluzieb poistovatela a spolupracujicich obchod-
nych partnerov, pokial tento spdsob vzéjomne;j
komunikécie vyslovne neodmietnu. Tieto pro-
striedky sltzia k urychleniu vzéjomnej komunika-
cie, avéak nenahradzuju pisomnu formu ukonov v
pripadoch, kedy pisomnu formu vyZzaduje zékon,
tieto VPPGUCH alebo poistna zmluva.

VYSVETLENIE: Komunikovat mozZze poistovatel nie-
len pisomne, ale aj telefonicky a elektronicky, napri-
klad cez e-mail a iné komunikacné prostriedky alebo
prostrednictvom zékaznicke] zény na internetovej
stranke. Pri niektorych pravnych Ukonoch musi mat
komunikécia pisomnu formu, napriklad ako je poistka,
vypoved poistenia, pripadne iny Ukon, pri ktorom je
to uvedené v tychto VPPGUCH.

2. Dokumentéciu poistnikovi a/alebo poistenému
bude poistovatel zasielat zabezpecene cez pro-
striedky elektronickej komunikéacie, pokial sa s
poistnikom a/alebo poistenymi na tom dohodne.

3. Skutoc¢nosti a tkony, o ktorych to stanovuju prév-
ne predpisy, a/alebo u ktorych to vyslovne poza-
duje poistovatel, je potrebné dorucit v pisomnej
forme.

Clanok 5 — Doru&ovanie

1. Pisomnosti doruc¢uje poistovatel na poslednu
znédmu adresu, ktord mu bola ozndmena poistni-
kom, poistenym alebo opravnenou osobou.

2. Pisomnost povazuje poistovatel za dorucenu
dnom, ked si ju adresat alebo jeho opravneny
zastupca prevezme, ako aj diiom, ked' ju adreséat
alebo jeho opravneny zéstupca odmietne pre-
vziat.

3. Ak existuje prekazka na strane adreséta, kvoli
ktorej nie je mozné pisomnost dorucit, poistova-
tel ju povazuje za doru¢enu driom, ked uplynie le-
hota na uloZenie zasielky u dorucovatela. To plati,
aj ked sa adreséat o doru¢eni nedozvedel.

4. Tento ¢lanok sa primerane uplatni aj na doruco-
vanie dokumentov prostriedkami elektronickej
komunikéacie podla ¢lanku 4 tejto kapitoly.

10
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Clanok 6 — Zaver

1. Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie su
upravené touto poistnou zmluvou sa spravuju
prislusnymi ustanoveniami véeobecne zdvaznych
pravnych predpisov platnych v Slovenske] repub-
like, najmé Obcianskeho zékonnika a zékona ¢.
39/2015 Z.z. o poistovnictve a o zmene a doplne-
ni niektorych zakonov.

2. Od ustanoveni tychto VPPGUCH sa mozno v
zmluve a/alebo v prislusnych OPP odchylit pri-
padne ich doplnit, pokial je to v zmluve, v tychto
VPPGUCH alebo v prislunych OPP uvedené.

3. Tieto VPPGUCH boli poistovatelom schvélené a
sU ucinné odo dna 15.2.2025.

MetLife Europe d.a.c., poboc¢ka poistovne z iného &lenského §tatu, sidlo: Pribinova 10, 811 09 Bratislava, Slovenska
republika, pravna forma: organiza¢na zlozka podniku zahrani¢nej osoby, |ICO: 47 257 105, zapisana v obchodnom
registri Mestského sudu Bratislava Ill, Oddiel: Po, Vlozka ¢.:2699/B, organiza¢na zlozka MetLife Europe designated
activity company, sidlo: Lower Hatch Street, On Hatch 20, Dublin, Irsko, zapisana v Irskom Registri Spolo¢nosti
v Dubline pod &. 415123 (dalej aj ,poistovatel).

Informécie o spraclvani a ochrane osobnych Udajov st uverejnené na webovom sidle poistovatela www.metlife.sk.

°
. MetL I fe PR_VPPGUCH_384/02_0225/0227
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Osobitné poistné podmienky
pre skupinové poistenie smrti
nasledkom turazu

(dalej len ,OPP GAD®)

KAPITOLA | - VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1 - Uvod

1. Tieto OPP GAD dopliiaju Vieobecné poistné pod-
mienky pre skupinové poistenie Urazu a/alebo choroby
(dalej len ,VPPGUCH®).

KAPITOLA Il - POISTNA UDALOST

Clanok 1 - Poistna udalost
1. Poistnou udalostou je Uraz poisteného, nasledkom kto-
rého je smrt poisteného.

DOLEZITE: Uraz musi poisteny utrpiet podas platnosti
tohto poistenia a smrt musi nastat do 1 roka odo dna Grazu.

KAPITOLA Ill - POISTNE PLNENIE

Clanok 1 - Poistné plnenie
1. Ak poisteny zomrie nésledkom Urazu, poistovatel vyplati
opravnenej osobe poistnd sumu dohodnutd v zmluve.

Clanok 2 - Pravidl4 pre vyplatenie poistného plnenia

1. Poistné plnenie podla tohto poistenia bude vyplatené
za predpokladu, Ze poistnd udalost nastala pocas plat-
nosti tohto poistenia a za predpokladu, Ze zodpoveda-
juce poistné za toto poistenie je zaplatené v sulade s
podmienkami poistnej zmluvy.

2. V pripade, Ze poisteny obdrzal poistné plnenie z trva-
lych nésledkov Urazu a potom na nésledky tohto Ura-
zu zomrel, vyplatené poistné plnenie pre pripad smrti
bude znizené o uz vyplatené plnenie z trvalych néasled-
kov Urazu.

Clanok 3 - Vyluky z poistenia

1. Oprévnenej osobe nevznikd Ziadny narok na poistné
plnenie v suvislosti s udalostami, ktoré nastali priamo
alebo nepriamo, Uplne alebo Ciasto¢ne z dévodu alebo
nasledkom:

B MetLife

a) akychkolvek choréb a ich nasledkov,

b) bakterialnych infekcii, s vynimkou pyogénnych (hni-
savych) infekcii, ktoré vznikli v désledku reznej rany
alebo poranenia nasledkom Urazu a krytého poiste-
nim.

2. Vyluky z poistenia uvedené v kapitole VII, ¢lanok 3

VPPGUCH platia aj pre poistenie podla tychto OPP

GAD.

KAPITOLA IV — ZANIK POISTENIA

Clanok 1 — Maximalny vystupny vek jednotlivého po-

isteného

1. Maximalny vystupny vek pre toto poistenie zavisi od
veku poisteného v Case zaciatku poistenia a je stano-
veny takto:

a) 26 rokov — ak poisteny v Case zaciatku poistenia
es$te nemal dovisenych 18 rokov a je riadnym $tu-
dentom denného $tudia, o ktorom predlozi doklad
o navsteve skoly,

b) 75 rokov — ak poisteny v &ase zaciatku poistenia
mal od 18 do 74 rokov (vratane).

KAPITOLA V - ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 1 - Zaver

1. Ak ustanovenia tychto OPP GAD zuzuju, alebo st v
rozpore s ustanoveniami VPPGUCH, prednostne platia
ustanovenia tychto OPP GAD.

2. Od ustanoveni tychto OPP GAD sa poistovatel mbze
v zmluve odchylit, ak to prislusné ustanovenia tychto
OPP GAD dovoluju a/alebo ak si to vyzaduje ucel a
povaha poistenia a zmluvné strany sa na tom v zmluve
dohodnu.

3. Tieto OPP GAD boli poistovatelom schvélené a su
u¢inné odo dna 16.1.2023

PR_OPP_GAD_385/01_0123/0125
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Osobitné poistné podmienky
pre skupinové poistenie
32 kritickych chorob

(dalej len ,OPP GDD32%)

KAPITOLA | - VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1- Uvod

1. Tieto OPP GDD32 dopliaju Vieobecné poistné pod-
mienky pre skupinové poistenie Urazu a/alebo choro-
by (dalej len VPPGUCH®).

Clanok 2 — Vysvetlenie pojmov

Stanovenie diagnézy — okamih kedy bola kvalifiko-
vanym lekdrom stanovena diagndza kritickd choroba,
spliajuca podmienky uvedené v Tabulke ocenenia kri-
tickych choréb (dalej len ,Tabulka®), ktoré je sucastou
tychto OPP GDD32.

—

KAPITOLA Il - POISTNA UDALOST

Clanok 1 - Poistna udalost

1. Poistnou udalostou je stanovenie diagndzy niektorej z
kritickych chorob alebo podstipenie niektorej z ope-
récii uvedenych v Tabulke.

KAPITOLA Il - POISTNE PLNENIE

Clanok 1 - Poistné plnenie

1. Poistenému v pripade poistnej udalosti vyplati pois-
tovatel poistné plnenie vo vyske dohodnutej poistnej
sumy z tohto poistenia.

Clanok 2 - Pravidla pre vyplatenie poistného plnenia

1. Poistné plnenie bude poistenému vyplatené iba za
predpokladu, Ze poisteny bude nazive aj po uplynuti
30 dni po stanoveni diagndzy kritickej choroby alebo
po ddtume operacie.

2. Poistné plnenie bude poistenému v pripade stanove-
nia diagnozy viacerych kritickych choréb naraz (tak,
ako su definované v Tabulke) vyplatené iba jeden krat.

3. V8etky informacie a dokumenty vyziadané poistova-
telom na potvrdenie vzniku poistnej udalosti musia byt
dorucené poistovatelovi do 30 dni odo dia stanovenia
diagndzy alebo odo dna prepustenia z nemocnice v
pripade hospitalizacie. Ak pozadované informécie a
dokumenty nebudd poskytnuté vo vy$sie uvedenej
30 dnovej lehote, poistovatel méze odmietnut vyplatit
poistné plnenie podla tohto poistenia alebo méze pl-
nenie primerane znizit.

Clanok 3 — Cakacia lehota

1. Cakacia lehota je 3 mesiace a plynie od zadiatku vstu-
pu jednotlivého poisteného do poistenia. Poistenému
nevznika narok na poistné plnenie v suvislosti s choro-
bami, ktoré boli diagnostikované pocas ¢akacej lehoty.

2. V pripade Urazu sa ¢akacia lehota neuplatiuje.

Clanok 4 - Vyluky z poistenia

1. Ak bola poistenému pred vstupom do poistenia diag-
nostikovand kritickd choroba, alebo poisteny pred
vstupom do poistenia podstupil operaciu uvedentd v
Tabulke, bude poisteny len v obmedzenom rozsahu a
to na kritické choroby, ktoré nemal diagnostikované
pred vstupom do tohto poistenia a na operacie, ktoré
nepodstupil pred vstupom do tohto poistenia.

2. Vyluky z poistenia uvedené v kapitole VII, ¢lanok 3
VPPGUCH platia aj pre poistenie podla tychto OPP
GDD32.

KAPITOLA IV — ZANIK POISTENIA

Clanok 1 - Zanik poistenia jednotlivého poisteného

1. Poistenie poisteného zanika vyplatou poistného plne-
nia.

Clanok 2 - Maximalny vystupny vek jednotlivého po-

isteného

1. Maximalny vystupny vek poisteného pre toto poiste-
nie je 70 rokov.

KAPITOLA V - ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 1 - Zaver

1. Ak ustanovenia tychto OPP GDD32 zuzuju, alebo s v
rozpore s ustanoveniami VPPGUCH, prednostne pla-
tia ustanovenia tychto OPP GDD32.

2. Od ustanoveni tychto OPP GDD32 sa poistovatel
modze v zmluve odchylit, ak to prislusné ustanovenia
tychto OPP GDD32 dovoluju a/alebo ak si to vyzaduje
Ucel a povaha poistenia a zmluvné strany sa na tom v
zmluve dohodnu.

3. Tieto OPP GDD32 boli poistovatelom schvalené a su
u¢inné odo dna 16.1.2023.
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TABULKA

1. Akutny infarkt myokardu

Ochorenie, pri ktorom dochédza k odumretiu ¢asti srdcového svalu v désledku néhleho uzavretia vencovite] tepny, ktoré zédsobuje danu

oblast. Diagndza akutneho infarktu myokardu musi byt preukézand anamnézou typickej bolesti na hrudi, vyraznym zvysenim hladiny

kardiogpecifickych enzymov a novovzniknutymi elektrokardiografickymi (EKG) zmenami, ktoré dokumentuju vznik a rozvoj akutneho

infarktu myokardu.

Poistna udalost v§ak nenastéva v tychto pripadoch:

a) poisteny prekonal akykolvek akutny infarkt myokardu uz pred uzavretim tohto poistenia,

b) ochorenie bolo klasifikované ako angina pectoris akéhokolvek typu,

c) ochorenie bolo klasifikované ako mikroinfarkt s iba miernym zvy$enim hladiny Troponin-T a neboli diagnostikované Ziadne elektrokar-
diografické (EKG) zmeny alebo iné klinické symptomy.

2. Cievna mozgova prihoda (mozgova mftvica)

Cievne ochorenie mozgu, ktoré ma za nésledok vznik takych klinicky preukéazatelnych neurologickych priznakov, ktoré v akutnej faze

trvaju aspori 24 hodin a zaroven nasledne prechadzaju v trvaly neurologicky defekt, ktory je preukéazatelny pri odbornom vysetreni

s odstupom 6 tyzdiov po vzniku ochorenia; diagndza cievnej mozgovej prihody musi byt pritom dokumentované vznikom novych

zodpovedajucich zmien pri vySetreni po&itatovou tomografiou (CT) alebo nuklearnou magnetickou rezonanciou (MRI).

Poistnd udalost v§ak nenastava v tychto pripadoch:

a) ochorenie bolo klasifikované ako prechodny ischemicky atak,

b) priznaky porudenej funkcie centrélneho nervového systému boli spdsobené migrénou,

¢) priznaky porugenej funkcie centralneho nervového systému boli spdsobené trazom, hypoxiou (nedostatodnym okyslicenim krvi) a /
alebo cievnym ochorenim,

d) priznaky porusenej funkcie oka a / alebo o&ného nervu boli spésobené trazom, hypoxiou (nedostatoénym okysli¢enim krvi) a / alebo
cievnym ochorenim,

e) priznaky poruchy vestibuldrneho aparatu boli spésobené jeho nedostatocnym prekrvenim (ischémiou).

3. Zhubné novotvary (nadory)

Ochorenie, pri ktorom dochédza k nekontrolovanému rastu a Sireniu zhubnych buniek, ktoré prenikaji do normélneho tkaniva. Poisteny

je povinny predlozit poistovni lekéarsku dokumentéciu, ktord obsahuje jasnu histologicku klasifikaciu zhubného novotvaru (nadoru), ktoré

bola potvrdend onkolégom alebo patolégom.

Pre potreby definicie poistnej udalosti termin ,zhubny novotvar (nador)“ zahtna:

a) solidne (kompaktné) zhubné nadory,

b) leukémiu (okrem chronickej lymfatickej leukémie v §tadiu A klasifikécie podla Binet, resp. O a 1 podla Rai klasifikécie),

c) maligne lymfémy,

d Hodgkinovu chorobu,

e) zhubné ochorenia kostnej drene,

f) metastazujuce kozné nadory.

Poistna udalost v8ak nenastéva v tychto pripadoch:

a) chronickéa lymfaticka leukémia v §tadiu A klasifikécie podla Binet, resp. 0 a 1 podla Rai klasifikacie,

nador typu carcinoma in situ,

cervikalna dysplazia a / alebo karcindm cervixu klasifikované ako CIN-1, CIN-2 alebo CIN-3,

nadorové bujnenie klasifikované histologicky ako premaligne (prekanceroza) a / alebo ako neinvazivny karciném,

karcindm prostaty hodnoteny podla TNM klasifikacie stupriom T1 (vratane T1a/ alebo T1B) a / alebo hodnoteny niz§imi stupriami

podla akejkolvek inej porovnatelnej klasifikacie,

f) kozny melaném hodnoteny podla klinickej a patologickej klasifikacie stupfiom nizsim ako IIA (to znamené stupfiom nizsim ako T2b
podla TNM klasifikacie, s histologicky overenou hlbkou invézie menej ako 2 mm bez ulcerécie),

g) vsetky hyperkeratdzy a karcinémy vychadzajuce z bazélnych a skvaméznych koznych buniek,

h) akékolvek nadory, ak u poisteného bola preukézana pritomnost virusu HIV (AIDS).

ACHRCRSIRe)
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4. Koneéna (terminalna) faza zlyhania oblidiek

Uplnd a nezvratnd strata funkcie oboch obligiek. Poisteny je povinny predlozit poistovni lekarsku dokumentaciu preukazujicu, Ze musf
podstupovat pravidelntd hemodialyzu po dobu minimélne 3 mesiacov. Poistné udalost nastéva uplynutim posledného dra uvedenej
lehoty.

5. Transplantacia zivotne ddlezitych organov

Ak bol poisteny zaradeny na oficidlny zoznam ¢akatelov na transplantaciu (waiting-list) aspon jedného uplného ludského organu z nizsie

uvedeného zoznamu po dobu 6 mesiacov, a to uplynutim posledného dia tejto lehoty, alebo ak medzitym podstupil transplantéciu. Na

Ucely poistenia OPP GDD32 sa za lekarsky zékrok povaZuje transplantécia aspon jedného Uplného ludského orgénu z tohto zoznamu:

a) srdce,

b) pluca,

c) pecen,

d) obligka,

e) pankreas (podzaltdkové Zlaza),

f) totélna (Uplna) ablacia kostnej drene a nasledna transplantacia fudskej kostnej drene za pouzitia kmefiovych hematopoetickych
buniek.

Transplantacia Uplného ludského orgédnu musi byt medicinsky nevyhnutna a musi byt v lekarskej dokumentéacii podlozena

predchadzajacim Uplnym (terminalnym) zlyhanim funkcie vlastného orgénu.

Poistnd udalost v8ak nenastéva v nasledujutcich pripadoch transplantécie kostnej drene:

a) transplantécii kostnej drene nepredchédza totélna (Uplna) ablécia kostnej drene,

b) néasledna transplantacia ludskej kostnej drene bola vykonané za pouzitia inych ako kmenovych hematopoetickych buniek.
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6. Bypass srdcovych (vencovitych) tepien

Ak poisteny podstipi kardiochirurgicky vykon na otvorenom srdci za i¢elom vykonania bypassu jednej alebo viacerych ztzZenych, alebo
uzavretych srdcovych (vencovitych) tepien za pomoci Zilovych Stepov. Poisteny je povinny predlozit angiografiu (koronografiu), ktoré
bola débvodom vykonania vyssie uvedeného kardiochirurgického vykonu, a pisomné vyjadrenie odbornika (kardioldga) potvrdzujlce, ze
vykonanie tohto zékroku bolo z lekérskeho hladiska nevyhnutné.

Poistna udalost vak nenastéva, ak spriechodnenie srdcovych (vencovitych) tepien je vykonané pomocou intraarterialnych katétrov,
medzi ktoré patri napriklad angioplastika (PTCA), rotablécia, laserové techniky, alebo akékolvek iné podobné procedury.

7. Slepota

Upln klinicky overena a nezvratna strata videnia oboch o&i, ktora bola overena a potvrdend pisomnym vyjadrenim odbornika
(oftalmoldga). Predlozenad lekarska dokumentéacia obsahuje aj pisomné vyjadrenie odbornika (oftalmoldga) potvrdzujice, ze ku diu
ohldsenia tejto poistnej udalosti nie je znama Ziadna medicinska proceddra, pomocou ktorej by bolo moZné UpInd stratu videnia oboch
oci ovplyvnit.

8. Hluchota

Upln klinicky overena a nezvratna strata sluchového vnemu obidvoch ugi trvajica dihdie ako 12 mesiacov spésobend akitnym
ochorenim, ktoré bola overena a potvrdena pisomnym vyjadrenim odbornika (usného lekéra). Predlozend lekarska dokumentacia
obsahuje aj pisomné vyjadrenie odbornika (usného lekéara) potvrdzujice, Ze ku dnu ohldsenia tejto poistnej udalosti nie je zndma Ziadna
medicinska procedura, pomocou ktorej by bolo moZné Uplnd stratu sluchového vnemu obidvoch usi ovplyvnit.

Poistna udalost v§ak nenastéva, ak bola hluchota oboch usi spdsobend tUrazom.

9. Nezhubny nador mozgu

Nador vo vnutrolebe&nej oblasti spliajuci obe nasledujuce kritéria:

a) jednd sa o nezhubny nédor v oblasti mozgu alebo o nezhubny intrakranialny nador, ktory svojim rastom spésobuje poskodenie
mozgu,

b) pritomnost uvedeného nadoru nevyhnutne vyzaduje vykonanie neurochirurgického zakroku alebo (ak je uvedeny nador neoperabilny)
musi spdsobovat priznaky trvalého neurologického poskodenia.

Diagndéza nezhubného nadoru mozgu musi byt potvrdend pisomnym vyjadrenim neuroldga alebo neurochirurga.

Poistna udalost v§ak nenastéva, ak je nezhubny nador mozgu klasifikovany ako:

a) cysta,

b) granulém,

malformaécia postihujuca mozgové tepny,

malformaécia postihujuca mozgové Zily,

hematém,

nador v oblasti hypofyzy,

nador v oblasti miechy.

Q0. 00
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10. Ochorenie HIV ziskané pri transfazii krvi

Preukéazanie virusu HIV (virus ludskej imunodeficiencie) v sére, ak su splnené vietky nasledujuce podmienky:

a) infekcia bola preukazatelne do organizmu poisteného prenesena krvnou transfiziou vykonanou na tzemi &lenskych $tatov EU v dase
platnosti poistenia, podla tychto OPP GDD32,

b) poistovni je predlozené bud pisomné uznanie zodpovednosti intitlcie, ktoré vykonala transfuziu, alebo stdne rozhodnutie s
dolozkou pravoplatnosti, ktoré taklto zodpovednost potvrdzuje,

c) poisteny netrpi hemofiliou.

Poisteny je povinny predlozit poistovni vetky vysledky krvnych testov a podstupit na Ziadost poistovne vySetrenie, ktoré  vykona

zdravotnicke zariadenie poverené poistoviiou.

11. Ochorenie HIV ziskané pri vykone povolania

Preukéazanie virusu HIV (virus ludskej imunodeficiencie) v sére, ak su splnené vietky nasledujuce podmienky:

a) infekcia bola do organizmu poisteného preukéazatelne prenesend v Case platnosti poistenia, podla tychto OPP GDD32:
- pri vykone beznych pracovnych uloh stvisiacich s povolanim poisteného, ktoré je uvedené v zozname niZsie,

- ako dosledok fyzického napadnutia pri vykone povolania poisteného, ktoré je uvedené v zozname niZsie,
- pri manipuldcii s krvou alebo inou telesnou tekutinou, ktora s tymto povolanim poisteného suvisi.

b) k sérokonverzii doglo po¢as 6 mesiacov nasledujucich po prenose infekcie,

c) poisteny dolozil negativne vysledky vyetrenia pritomnosti virusu HIV a protilatok proti virusu HIV; vySetrenie sa musi uskutognit
najneskdr 5 dni po prenose infekcie,

d) poisteny dolozil pritomnost virusu HIV alebo protilatok proti virusu HIV najneskér 12 mesiacov po prenose infekcie,

e) poisteny dolozil dokumentéciu, preukazujlicu Ze ochorenie HIV je choroba z povolania v sulade s so zakonom ¢&. 355/2007 Z. z. o
ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnenf niektorych zékonov,

f) v pripade prenosu infekcie v dosledku fyzického napadnutia poisteného pri vykone povolania musi byt udalost nahlasena prislugnym
orgédnom ¢innym v danej veci, riadne vysetrili v stlade s uzndvanymi metddami a vysledok vysetrovania musi byt poistovni dolozeny v
podobe sprévy alebo protokolu.

Zoznam povolani, pri ktorych vykone moze nastat poistna udalost:

a) lekar alebo zubny lekar,

b) vseobecnd sestra,

c) zdravotny laborant alebo laboratérny asistent &i pracovnik,

d) o3etrovatel, alebo vodi¢ prepravy chorych a ranenych,

e) zdravotnicky, alebo radiologicky asistent,

f) zachranar, alebo vodi¢ vozidla zdravotnickej zachrannej sluzby,
g) poérodna asistentka,

h) hasig,

i) policat,

=

vazenska straz.

—
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12. Ochorenie HIV ziskané pri fyzickom napadnuti, alebo pri poskytovani laickej prvej pomoci pri nehode

Preukéazanie virusu HIV (virus ludskej imunodeficiencie) v sére, ak su splnené vietky nasledujuce podmienky:

a) fyzické napadnutie alebo dopravna nehoda boli nahlasené prislusnym organom &innym v danej veci, udalost bola riadne vysetrena v
sulade s uznavanymi metédami a vysledok vySetrovania bol poistovni dolozeny v podobe spravy alebo protokolu,

b) k sérokonverzii doglo po¢as 6 mesiacov nasledujucich po prenose infekcie,

c) poisteny dolozil negativne vysledky vyetrenia pritomnosti virusu HIV a protilatok proti virusu HIV; vySetrenie sa musi uskutognit
najneskor 5 dni po prenose infekcie,

d) poisteny dolozil pritomnost virusu HIV alebo protilatok proti virusu HIV najneskér 12 mesiacov po prenose infekcie.

13. Zavazné ochorenia spdsobené prisatim kliesta

Zéavazna forma kliestovej meningoencefalitidy alebo lymskej choroby, ktord je spésobend prisatim kliesta. Priznaky ochorenia sa musia

prejavit v obdobi 3 mesiacov po prisati kliesta a pretrvavat nepretrzite po dobu najmenej 6 mesiacov a diagnéza musi byt doloZzena v

zévislosti na ochoreni nizsie uvedenym spésobom.

Kliestova meningoencefalitida (KE) je encefalitida a / alebo meningitida spdsobena $pecifickymi ARBO virusmi, ktoré st obvykle

prenesené kliestom v oblasti so véeobecne znamym epidemickym vyskytom KE. Ochorenie musi spliiat véetky nasledujlce kritéria:

a) poisteny dolozil anamnézu prisatia kliedta s uvedenim datumu zaznamenant v lekéarskej dokumentacii,

b) poisteny sa zdrziaval v oblasti so véeobecne znamym epidemickym vyskytom KE,

c) KE je riadne lie¢end pocas hospitalizacie alebo ambulantne,

d) poisteny dolozil pritomnost protilatok proti kliestovej meningoencefalitide v sére a / alebo v mozgovomiechovom moku a zvy3enie
hladiny IgM protiladtok preukazujice akdtnu infekciu,

e) zavazné neurologické a / alebo psychiatrické nésledky kliestovej meningoencefalitidy potvrdené prisludnym odbornym lekarom.

Lymska choroba je bakterialne zapalové infek&né ochorenie so zavaznymi koznymi, neurologickymi, kardiologickym a klbovymi

priznakmi. Ochorenie musi spliiat vietky nasledujice kritéria:

a) poisteny doloZil anamnézu prisatia kliesta s uvedenim datumu zaznamenanu v lekéarskej dokumentacii,

b) poisteny jednoznaéne doloZil pritomnost baktérie Borrelia burgdorferi,

c) poisteny dolozil pritomnost $pecifickych protilatok proti lymskej chorobe v organizme (IgM a IgG preukazujucich akutnu infekciu),

d) priznaky spdsobené jednoznaéne lymskou chorobou a zavaznost jej nasledkov st potvrdené prislusnym odbornym lekérom.

14. Roztrusena skleréza

Zapalové ochorenie centrdlneho nervového systému s loZiskami demyelinizacie v centrdlnom nervovom systéme. Diagnéza musi

byt stanovena neuroldgom a doloZend vysledkami nuklearnej magnetickej rezonancie (MRI) a / alebo poc&itadovej tomografie (CT) a

niektorym z dalgich testov (rozborom likvoru, vysetrenim evokovanych potenciélov, stanovenim sérovych autoprotildtok pod.). Ochorenie

centrélneho nervového systému z akychkolvek inych pridin (napr. z dévodu chordb krvnych ciev, alebo bakteridineho a / alebo

virusového ochorenia) musi byt jednoznacne vylucené.

Podmienkou vzniku poistnej udalosti je, aby sa ochorenie prejavovalo trvalym a nezvratnym neurologickym defektom. Neurologickym

defektom sa rozumie najmenej jeden z tychto stavov:

a) obrna v oboch hornych, alebo v oboch dolnych kongatinéch, znemoziujuce poistenému vykonévat niektory z beznych dennych
tkonov (napr. samostatna konzumécia pripraveného jedla),

b) neurologicky potvrdené zavazné narugenie chodze,

c) poisteny je odkézany na invalidny vozik.

Nezvratnost neurologického defektu stanovuje a potvrdzuje neuroldg, a to najskor po 6 mesiacoch od ddtumu prvého prejavu trvalého

neurologického defektu z dévodu ochorenia roztrisenou sklerézou.

15. Kbma

Stav hlbokého bezvedomia bez reakcie na vonkajsie podnety ¢i vnutorné potreby pretrvavajuci nepretrzite po dobu najmenej 96 hodin s
nutnostou zabezpecenia a podpory zékladnych Zivotnych funkcii.

Podmienkou vzniku poistnej udalosti je, aby nasledkom kémy doslo k trvalému nezvratnému neurologickému defektu, spésobujicemu
trvalt a nezvratnd neschopnost poisteného vykondvat aspor jeden z nizsie uvedenych dennych tkonov:

a) pohybovat sa z miestnosti do miestnosti po rovhom povrchu,

b) samostatne konzumovat pripravené jedlo,

c) verbalne komunikovat so svojim okolim.

Trvaly nezvratny neurologicky defekt sposobujici aspori jeden z vyssie uvedenych prejavov nie je podmienkou vzniku poistnej udalosti v
pripade, ze kéma trva nepretrzite dlhsie ako 2 mesiace.

16. Pokroéila demencia

Trvalé organické psychiatrické ochorenie charakterizované Uplnou vyznamnou stratou mozgovych funkcii, zahffiajice poruchy pamati,
Usudku, abstraktného myslenia a zmenu osobnosti. Diagndza musi byt potvrdena odbornym lekdrom na zéklade standardizovanych
diagnostickych metod a testov. Podmienkou vzniku poistnej udalosti dalej je, Ze odborné nalezy potvrdzuju, Ze strata mozgovych funkcif
v dosledku tohto ochorenia je trvald a nezvratna a sic¢asne stav poisteného v désledku tohto ochorenia vyZaduje nepretrzity dohlad a
starostlivost druhej osoby, aby poisteny neohrozil seba, alebo okolie.

Poistnd udalost nenastéva v pripade, ze ochorenie vzniklo v stvislosti s nadmernym pozivanim alkoholu a / alebo aplikdciou omamnych
¢i ndvykovych latok.

17. Alzheimerova choroba

Progresivne degenerativne ochorenie mozgu charakterizované Gplnou atrofiou mozgovej kory s typickymi histopato-logickymi zmenami.
Diagndza musi byt potvrdend odbornym lekarom na zéklade $tandardizovanych diagnostickych metéd a testov. Podmienkou vzniku
poistnej udalosti dalej je, Ze odborné nélezy potvrdzuju, Ze strata mozgovych funkcii v désledku tohto ochorenia je trvaléd a nezvratna

a sUcasne stav poisteného v dosledku tohto ochorenia vyZaduje nepretrzity dohlad a starostlivost druhej osoby, aby poisteny neohrozil
seba alebo okolie.

Poistna udalost nenastava v pripade, Ze ochorenie vzniklo v stvislosti s nadmernym pozivanim alkoholu a / alebo aplikécii omamnych ¢&i
navykovych latok.

G DD321



18. Operacia aorty

Operacia na hlavhom kmeni hrudnej a/alebo brudnej aorty (t.). nezahfiia periférne vetvy) uskuto&nena cez otvoreny hrudnik a/alebo
brucho na ucely liecebného zakroku pre vydut, upchatie, zizenie a/alebo traumatické roztrhnutie aorty. Podmienkou vzniku poistnej
udalosti dalej je, ze odborné nélezy potvrdzuju uvedené skutocnosti a sicasne je doloZzena nevyhnutnost operacného zékroku.
Poistna udalost nenastava v pripade, Ze k operacii srdcovej aorty doslo v désledku ziskaného ochorenia vzniknutého v stvislosti s
nadmernym pozivanim alkoholu a / alebo aplikdciou omamnych ¢i navykovych latok.

19. Bakterialna meningitida

Zépal mozgovych, alebo miechovych blan spdsobeny bakteridlnou infekciou. Podmienkou vzniku poistnej udalosti dalej je, Ze odborné
nélezy potvrdzuju, Ze toto ochorenie spdsobilo niektory z nasledujicich trvalych a nezvratnych neurologickych defektov:

a) obmedzenie hybnosti (poisteny nie je schopny samostatného pohybu po rovnom povrchu) alebo,

b) neschopnost konzumovat pripravené jedlo bez asistencie druhej osoby alebo,

c) neschopnost verbalne komunikovat s okolim.

20. Operacia srdcovej chlopne

Operécia srdcovej chlopne vykonand cez otvoreny hrudnik za G¢elom néhrady srdcovej chlopne, alebo jej korekcie v désledku chyby
srdcovej chlopne, alebo jej abnormality. Podmienkou vzniku poistnej udalosti dalej je, Ze odborné nélezy potvrdzuju tuto skutocnost a
sUcasne je dolozend nevyhnutnost operac¢ného zakroku.

Poistna udalost nenastava v pripade, Ze k operacii doslo v désledku ziskaného ochorenia, vzniknutého v stvislosti s nadmernym
pozivanim alkoholu a / alebo aplikdciou omamnych ¢i ndvykovych latok.

21. Spinalna svalova atrofia

Progresivne degenerativne ochorenie nervového systému, kedy dochddza k nadmernému odumieraniu motorickych buniek mozgu a
miechy. Podmienkou vzniku poistnej udalosti je, Ze odborné nélezy potvrdzuju, Ze toto ochorenie spdsobilo niektory z nasledujucich
trvalych a nezvratnych neurologickych defektov:

a) obmedzenie hybnosti (poisteny nie je schopny samostatného pohybu po rovnom povrchu) alebo,

b) neschopnost konzumovat pripravené jedlo bez asistencie druhej osoby.

22. Progresivna bulbarna obrna

Progresivne degenerativne ochorenie nervového systému, kedy dochédza k nadmernému odumieraniu motorickych buniek mozgu
a miechy. Podmienkou vzniku poistnej udalosti je, Ze odborné nélezy potvrdzuju, Ze toto ochorenie sposobilo trvaly a nezvratny
neurologicky defekt (poruchu), ktorym je neschopnost konzumovat pripravené jedlo bez asistencie druhej osoby.

23. Amyotroficka a primarna lateralna skleréza

Progresivne degenerativne ochorenie nervového systému, kedy dochddza k nadmernému odumieraniu motorickych buniek mozgu a
miechy. Podmienkou vzniku poistnej udalosti je, Ze odborné nalezy potvrdzuju, Ze toto ochorenie spdsobilo niektory z nasledujucich
trvalych a nezvratnych neurologickych defektov:

a) obmedzenie hybnosti (poisteny nie je schopny samostatného pohybu po rovnom povrchu) alebo,

b) neschopnost konzumovat pripravené jedlo bez asistencie druhej osoby.

24, Paralyza

Trvald a Uplna strata funkcie najmenej dvoch celych koncatin zapri¢inena Grazom alebo ochorenim postihujdcim miechu. Konc¢atinou sa
rozumie celd hornd koncatina alebo celé dolné konc¢atina. Diagndza musf byt potvrdena neurolégom.

25. Parkinsonova choroba

Pomaly progresivne ochorenie centralneho nervového systému, kedy dochadza k degenerativnym zmenam centrélnych (mozgovych)

neurdénov, ktoré spdsobuju znizenie hladiny dopaminu v niektorych ¢astiach mozgu. Podmienkou vzniku poistnej udalosti dalej je, ze

diagnéza ochorenia bola jednoznaéne potvrdend neuroldgom a st¢asne odborné nalezy potvrdzuju vznik vSetkych nasledujucich

skutocnosti:

a) priznaky ochorenia pretrvavaju aj napriek tomu, ze poisteny riadne uZiva predpisant medikéciu,

b) ochorenie vykazuje zndmky progresivneho zhorgovania,

c) ochorenie spdsobilo trvaly a nezvratny neurologicky defekt v podobe obmedzenia hybnosti (poisteny nie je schopny samostatného
pohybu po rovnom povrchu).

Poistna udalost nenastéva v pripade, Zze ochorenie vzniklo v stvislosti s nadmernym pozivanim alkoholu a / alebo aplikacii omamnych i

navykovych latok.

26. Chronické zlyhanie pltc

Konec¢né stadium ochorenia pltc. Podmienkou vzniku poistnej udalosti dalej je, Ze odborné nélezy potvrdzuju, ze v désledku tohto
ochorenia je nevyhnutné poistenému trvalo podévat kyslik aspor 8 hodin denne a sicasne jeho usilovny sekundovy vydychovy objem
(FEV) je trvale niz&i ako 1 liter.

27. Crohnova choroba

Chronicky granulomatézny zépal Eriev. Podmienkou vzniku poistnej udalosti je, Ze diagndza bola potvrdena histo (pato) logickym
nélezom a stcasne odborné nélezy potvrdzuju, Ze toto ochorenie sposobilo fistulu, obstrukciu alebo perforaciu ¢reva

28. Primarna (idiopaticka a familiarna) plicna hypertenzia

Patologické zvysenie tlaku v plicnom tepnovom riecisku, spoésobujice Strukturélne, funkéné alebo obehové poruchy v plucach, ktoré
vedu k zvécéseniu pravej srdcovej komory. Podmienkou vzniku poistnej udalosti dalej je, Ze odborné nélezy potvrdzuju, Ze v priamom
dosledku tohto ochorenia nastali obe tieto skutoénosti:

a) klinické $tadium srdcového zlyhania, resp. dychavi¢nosti, je trvalo a nezvratne NYHA 1V,

b) tlak v plucnici je vy3si ako 30mm Hg po dobu minimaélne 6 mesiacov.
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29. Encefalitida

Zépal mozgu (mozgovych hemisfér, mozgového kmena alebo mozocku). Podmienkou vzniku poistnej udalosti dalej je, Ze odborné nalezy
potvrdzuju, Ze toto ochorenie spdsobilo niektory z tychto neurologickych patologickych stavov: mentélna retardécia, slepota, hluchota,
porucha reci, hemiplégia alebo paralyza, a tento stav trva (trval) nepretrzite aspofi 6 tyzdiov a je pri¢inou niektorého z nasledujucich
trvalych a nezvratnych neurologickych defektov:

a) obmedzenie hybnosti (poisteny nie je schopny samostatného pohybu po rovnom povrchu) alebo,

b) neschopnost konzumovat pripravené jedlo bez asistencie druhej osoby alebo,

c) neschopnost verbalne komunikovat s okolim.

30. Poliomyelitida

Akutna infekcia virusom poliomyelitidy, ktora vedie k poruche pohybovych funkcii a / alebo respira¢nej nedostatoénosti. Podmienkou
vzniku poistnej udalosti dalej je, Ze odborné nélezy potvrdzuju, Ze toto ochorenie spdsobilo trvaly a nezvratny neurologicky defekt,
ktorym je trvald a nezvratnd paralyza koncatin.

31. Aplasticka anémia

Zlyhanie funkcie kostnej drene, v désledku ktorého je v krvi nedostatok ¢ervenych a bielych krviniek a krvnych dosti¢iek. Podmienkou
vzniku poistnej udalosti je, Zze diagndza aplastickej anémie je potvrdend hematolégom a sticasne odborné nélezy potvrdzuiju, Ze toto
ochorenie viedlo k vzniku a trvaniu v8etkych tychto skuto¢nosti:
a) koncentracia granulocytov v krvi je nizgia ako 500 na mm3 a krvnych dostigiek niz&i ako 20 000 na mm3,
b) lieGenie prebieha minimalne jednym z nasledujucich spésobov:

- pravidelna transfuzia krvi po dobu najmenej 2 mesiacov,

- transplantécia kostnej drene.
Poistné udalost nenastéva, ak ide o aplasticki anémiu, ktord je dosledkom lie¢by iného ochorenia, alebo ak diagnéza aplastickej anémie
bola prvykrat stanovena pocas prvych 2 rokov od vstupu do poistenia a su¢asne toto ochorenie stviselo s chronickou anémiou, ktorého
si bol poisteny vedomy pred vstupom do poistenia, podlfa tychto OPP GDD32.

32. Tetanus

Akutna infekcia spésobend baktériou Clostridium tetani. Podmienkou vzniku poistnej udalosti je, Ze odborné nalezy potvrdzuju, Ze toto
ochorenie spdsobilo svalovi ochabnutost a respira¢ni nedostato¢nost trvajice po dobu najmenej 4 tyZzdiov a sucasne liecba poiste-
ného prebieha nevyhnutne za hospitalizacie. Poistnd udalost nenastava, ak poisteny nebol riadne o¢kovany podla platného ockovacieho
kalendara.
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Osobitné poistné podmienky
pre skupinové poistenie
hospitalizacie z dovodu urazu

(dalej len ,OPP GHA®)

KAPITOLA | - VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 1 - Uvod

1. Tieto OPP GHA dopliaju Vieobecné poistné pod-
mienky pre skupinové poistenie Urazu a/alebo choroby
(dalej len ,VPPGUCH®).

KAPITOLA Il - POISTNA UDALOST

Clanok 1 - Poistna udalost
1. Poistnou udalostou je hospitalizdcia poisteného z do-
vodu Urazu.

KAPITOLA Il - POISTNE PLNENIE

Clanok 1 - Poistné plnenie

1. Poistenému v pripade poistnej udalosti vyplati poisto-
vatel denné odskodné vo vyske dohodnutej poistnej
sumy od 1. diia hospitalizacie az do 365. dna hospi-
talizécie, za predpokladu, Ze jeho hospitalizacia bude
trvat nepretrzite po dobu viac ako 24 hodin.

DOLEZITE: Poistenému, ktory je hospitalizovany na jed-
notke intenzivnej starostlivosti (JIS), vyplati poistovatel za
toto obdobie denné odskodné vo vyske 2 — nasobku do-
hodnutej poistnej sumy.

2. Prijatia poisteného do nemocnice, ktoré nasleduju za
sebou z rovnakého alebo podobného dévodu, ak me-
dzi nimi uplynulo menej ako 12 mesiacov , posudzuje
poistovatel ako jednu poistnd udalost.

VYSVETLENIE: V pripadoch podla bodu 2. sa denné od-
Skodné za jednotlivé hospitalizacie s¢itava a bude vypla-
tené plnenie maximalne za 365 dni hospitalizacie poiste-
ného.

3. Poistovatel tiez vyplati poistné plnenie pre pripad re-
konvalescencie, a to za predpokladu, Ze takéto poiste-
nie je uvedené na poistke alebo v prislusnom dodatku k
poistnej zmluve a taktiez bolo zaplatené zodpovedaju-
ce poistné. Poistné plnenie pre pripad rekonvalescen-
cie, ktord nasleduje po hospitalizacii, bude vyplatené
iba v pripade, ak bude vyplatené aj poistné plnenie pre
pripad hospitalizacie.

DOLEZITE: V pripade rekonvalescencie poistovatel vy-
plati denné odskodné za 2 - ndsobok poctu dni trvania
hospitalizacie, maximalne vSak za 730 dni a to bez ohladu
na to, kde poisteny stravi toto ozdravovacie obdobie.

Clanok 2 - Vyluky z poistenia

1. Poistenému nevznika ziadny nérok na poistné plnenie v
suvislosti s udalostami, ktoré nastali priamo alebo ne-
priamo, Uplne alebo ciasto¢ne z dovodu alebo nésled-
kom akychkolvek chorob.

2. Poistenim tiez nie su kryté hospitalizacie, na ktoré nie
je zdravotny dévod, alebo ktoré boli uréené alebo do-
hodnuté pred zaciatkom poistenia alebo pred skonce-
nim cakacej lehoty, podla prislusnych poistnych pod-
mienok.

3. Vyluky z poistenia uvedené v kapitole VII, ¢lanok 3
VPPGUCH platia aj pre poistenie podla tychto OPP
GHA.

KAPITOLA IV - ZANIK POISTENIA

Clanok 1 — Maximalny vystupny vek jednotlivého po-

isteného

1. Maximalny vystupny vek pre toto poistenie zavisi od
veku poisteného v Case zaciatku poistenia a je stano-
veny takto:

a) 26 rokov — ak poisteny v &ase za&iatku poistenia
este nemal dovrsenych 18 rokov a je riadnym S$tu-
dentom denného $tudia, o ktorom predlozi doklad
o navsteve skoly,

b) 75 rokov — ak poisteny v &ase zaciatku poistenia
mal od 18 do 74 rokov (vratane).

KAPITOLA V - ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 1 - Zaver

Ak ustanovenia tychto OPP GHA zuZzuju, alebo su v

rozpore s ustanoveniami VPPGUCH, prednostne platia

ustanovenia tychto OPP GHA.

2. Od ustanoveni tychto OPP GHA sa mdZzeme v zmluve
odchylit, ak to prislugné ustanovenia tychto OPP GHA
dovoluju a/alebo ak si to vyZzaduje Gcel a povaha pois-
tenia a zmluvné strany sa na tom v zmluve dohodnd.

3. Tieto OPP GHA boli nami schvélené a su G¢inné odo
dna 16.1.2023.

—
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MetLife Europe d.a.c., pobocka poistovne z iného Clenského §tatu, sidlo: Pribinova 10, 811 09 Bratislava, Slovenska republika,
pravna forma: organiza¢na zlozka podniku zahranlcnej osoby, ICO: 47 257 105, zapisana v obchodnom registri Mestského stdu
Bratislava Ill, Oddiel: Po, Vlozka ¢.:2699/B, organiza¢na zlozka MetLife Europe deS|gnated activity company, sidlo: Lower Hatch
Street, On Hatch 20, Dublin, {rsko, zapisana v irskom Registri Spolo&nosti v Dubline pod &. 415123,

Informécie o spractvani a ochrane osobnych Udajov st uverejnené na webovom sidle poistovatela www.metlife.sk v ¢asti Pre
klientov/Informacie pre klientov.
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